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Nr 231.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende Gverenskommelse
mellan Svenska staten och Trafikaktiebolaget Gringesberg-
Oxeldsund betrdffande tillimpningen av § 19 i 1927 drs
malmavtal; given Stockholms slott den 3 maj 1929.

Kungl. Maj:t vill hiirmed, under 4beropande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver finansirenden for denna dag, foresla riksdagen att bi-
falla det forslag, om vars avlatande till riksdagen foredragande departe-
mentschefen hemstillt.

GUSTAF.

Nils Wohlin.

Utdrag av protokollet éver finansdrenden, hdllet infér Hans Maj:t
Konungen i statsrddet & Stockholms slott den 3 maj 1929.

Nédrvarande:

Statsministern LiNpMaN, statsrdden LiBEck, WonLIN, BEskow, LUNDVIK,
BoreLL, voN STEYERN, MALMBERG, LINDSK0G, BISSMARK, JOHANSSON.

Chefen for finansdepartementet, statsridet Wohlin, anmiler uppkommen
fraga angiende oOverenskommelse mellan Svenska staten och Trafikaktie-
bolaget Gringesberg-Oxelosund betriffande tillampningen av $ 191 1927 ars
malmavtal och anfér dirvid:

Enligt § 19 mom. 1 av 1927 Ars malmavtal mellan Svenska staten, 4 ena, § 19 mom.
samt Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelosund, i det foljande kallat TGQ, 1 1927 drs
m, fl.,, & andra sidan, har TGO férbundit sig att begriinsa exporten av malm malmavtal.
fran de Gringesbergs gruvaktiebolag tillhdriga gruvor i Gringesberg, s att
densamma efter ar 1927 ej Gverstiger en miljon ton arligen.

Sedan den av Kungl. Maj:it utsedde ledamoten i TGO:s styrelse, general- psrordnande
direktoren T. Nothin j skrivelse till chefen for finansdepartementet den 22 ff; d"’;”‘s"_';’:;e‘
maj 1928 — med férmilan att TGO forvirvat vissa andra gruvfilt i Gringes- yqu e,,“ 'ut%va
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berg, dari riitten till brytning icke vore begrinsad, och att brytningen syntes
komma att anordnas gemensamt & bolagets forutvarande och nyforvirvade
gruvfilt — framhallit onskviardheten av att frigan om malmbrytningens
omfattning och exportkvantiteternas storlek féljdes av ndgon av Kungl. Maj:t
férordnad sakkunnig, har Kungl. Maj:t den 6 juli 1928 forordnat kommerse-
radet K. J. F. Sidenvall att intill utgangen av ar 1929 ut6éva kontroll dver
tillampningen av bestimmelserna uti ifrdgavarande paragraf.

P. M. av Uti en den 19 november 1928 dagtecknad promemoria angéende kontroll
kommerse-

rédet av export av malm fran Gringesberg har Sidenvall anfort:
Sidenvall.

ara Griangesbergs gruvaktiebolag dger foljande utmél i Gringesberg:
YOr.

hela:
Strandgruvan Pristklacken
Storstensgruvan Gamla Vistansjobrottet
Stelliogruvan Nya Vistansjobrottet
Rinnaregruvan Per Daniels gruvan
N:a Dobbkirrs- eller Bjorkgruvan Timmergruvan
S:a Dobbkiérrs- eller Mossgruvan Sjustjarnsbrottet
Sodra Grind- eller Gloppgruvan Storbotten
Vivspolsgruvan Malingsbobrottet
Bergsbobrottet Vistgotmossgruvan
Abidckshyttebrottet Stora Ryssgruvan eller Bredsjo-
Saxhyttebrottet brottet
Norhyttebrottet Plutogruvan
Sunnansjoébrottet Morgruvan
Goniisbrottet Grangruvan
Rivvalabrottet
och hdlften av:

Enkullgruvan

Klenshyttebrottet

Ellengruvan.

Gruvbolaget #ger dessutom 830 av 1,000 aktier i Vistra Ormbergs gruv-
aktiebolag. Dessa gruvor, som ej brytas f. n., torde ej beroras av bestim-
melsen om exportbegriansningen.

Berikning av  Efter ordalydelsen i § 19 i 1927 &rs malmavtal borde méhiinda malmen
exportkvanti- gnses som exporterad forst da den avsindes fran Oxelésund. Da emellertid
teten. skeppningen darifran huvudsakligen #r sidsongskeppning och regleras med
hiinsyn till hinder f6r skeppning fran Lulea, kan avsindningen pr kalender-
ar riknat bliva ganska ojimn och helt olika brytningen av exportmalm i
gruvorna och avsindningen dirifran till Oxelgsund. Det torde béttre mot-
svara avsikten med bestimmelsen om begrinsning av exportkvantiteten om
malmen riknas som exporterad, d4 den limnat gruvan, i den man icke av
bolaget visas att avrikning skall ske i anledning av malmleverans till in-
hemska forbrukare. Kontrollen skulle aven underlittas hirigenom, d& jarn-
viigens uppgifter om sddan malm kunde liggas till grund for bestimning
av exportkvantiteten.

Malmen bér ddrfor anses som exporterad, dd den sdsom fér export fardig

produkt limnar gruvan.
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Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelosund bedriver cmellertid brytning
av exportinalm i Griangesberg icke blott inom ovan angivna Gringesbergs
gruvaktiebolag tillhériga gruvor utan dven inom egna, fran Stora Koppar-
bergs bergslags aktiebolag inkopta gruvor. Da riitten till malmexport fran
dessa senare gruvor icke ir begrinsad, miste alltsad den exporterade kvanti-
teten uppdelas pa de bada olika grupperna av gruvor och gruvandelar,

Endr uppfordringen och den vidare behandlingen av det brutna berget
fran de bada grupperna av gruvor sker i ett sammanhang, kan kvantiteten
fran vardera gruppen erhallen firdig malm icke faststillas genom direkt
vigning utan maste densamma beriknas.

Alla nu ifragavarande utmal dro anvisade fore 1885, varfor deras griinser
pa djupet ej skola riknas lodritt utan i lika fallande med gruvan. Denna
regel kan emellertid i forevarande fall icke strikt tillimpas efter ordalydelsen.
Dirvid inverkar i synnerhet att malmerna bilda en mot viister nagot konvex
bage, varfor, om de tvirs 6ver malmerna gaende utmalsgrinserna utdragas,
dessa sméningom sammanlépa at oster. Det torde didrfor bliva nodvindigt,
att for berikningen av utmalens grinser pa djupet utga fran en allmin
strykningsriktning fér samtliga malmer inom exportfiltet. Behovet av en
sadan allmén strykningsriktning gjorde sig redan gillande under aren
1910—1913, da en sirskild nimnd arbetade for reglering av grinserna
mellan Stora Kopparbergs bergslags aktiebolags och Gringesbergs gruvaktie-
bolags malmomraden inom exportfiltet. Den av denna namnd antagna all-
minna strykningsriktningen synes iven nu limpligen béra komma till
anvindning.

Darvid borde, pa sitt nimnden foreslagit, de norra och sédra grinslinjerna
for utmal, som ricka 6ver en malms hela bredd, i avseende & samma malm
vridas omkring sina mittpunkter i malmen i dagen sa att de bliva vinkel-
rita mot den allménna strykningsriktningen, under iakttagande av att
malmarean inom de verkliga och de konstruerade utmalsgrinserna bliva
lika stora. Vertikalplanen genom de si erhillna nya utmalsgrinserna skulle
sedan utgéra de norra och sodra utmalsgriinserna for ifragavarande malm.

For sadana utmal, som endast ticka en del av malmbredden, kan ett
liknande forfaringssitt icke tillimpas, utan torde det fér dessa vara ldmp-
ligast att lata utmalshérnen mot djupet forflytta sig i mot den allminna
strykningsriktningen vinkelrita vertikalplan efter den vid ifragakommande
del av fyndigheten radande medelstupningen, som for varje etage bestimmes
med hjilp av gruvkartan. Ett dylikt beriikningssiitt ar erforderligt for
Enkullgruvan, Akergruvan, Kill- och Lonnfallsgruvorna. For Enkullgruvan
skulle den av ovan aberopade nimnd utlagda profillinje 11 tjdina till ledning,
for Akergruvan profillinje 7 samt for Kill- och Loénnfallsgruvorna profil-
linje 2.

For att kunna verkstilla en uppdelning av den erhallna malmkvantiteten
pd de olika utmalsgrupperna maéaste forst faststillas, huru mycket malm-
haltigt berg, som uttagits fran de sirskilda utmalsgrupperna. Vikten av
dessa bergkvantiteter kan antingen bestimmas genom direkt viagning eller
ock utriknas med ledning av den inom varje utmal utbrutna volymen av
fyndigheten. Den férra metoden, av vilken noggrannare resultat #ar att
pardkna, bor komma till anvindning i alla de fall, didr de tekniska anord-
ningarna medgiva att den tillimpas, under det att berikning pa grund av
utbruten volym endast kommer till anvindning, dir si icke dr fallet. For
att kunna bestimma den under ett kalenderar inom varje ifragakommande
utmal utbrutna volymen erfordras, att gruvkartan omedelbart vid varje

Utméls-
grauser.

Fordelning av
malmen p3
olika grupper
av utmél,
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arsskifte kompletteras, si att av densamma noggrann uppgift erhalles om
de sirskilda arbetenas lige vid denna tidpunkt. Den viktskvantitet berg,
som erhalles av varje kubikmeter av fyndigheten vid nu anvind brytnings-
metod, maste bestimmas genom direkta observationer. Det #r ndmligen
mojligt att utvinningen, d. v. s. ton malmhaltigt berg per kubikmeter ut+
bruten fyndighet, blir olika inom olika delar av fyndigheten pa grund av
dennas vixlande beskaffenhet iven om endast de verkligen utbrutna partierna
medtagas i berikningen och alltsa avdrag goras for sadana grabergspartier
inom fyndigheten, som vid brytningen kvarldmnas.

For berdikning av den malmkvantitet, som beléper sig pa den salunda
bestimda kvantiteten malmhaltigt berg fran vardera av de bada utmals-
grupperna, torde det icke finnas nagon annan mojlighet dn att rdkna med
den generella malmprocenten for hela filtet under det ar berikningen avser.
De tekniska anordningarna tillata ndmligen icke en direkt bestimning av
den fran endast en viss del av malmfiltet erhallna malmkvantiteten och
en uppskattning av olika malmprocenter enligt subjektiva grunder torde
vara allt for osiker. Genom att de bada utmalsgrupperna ligga inflatade
i varandra, torde man kunna pardkna en utjimning hirav i si hog grad,
att resultatet av berikningarna kan anses tillfredsstillande for sitt &ndamal.

Vid ett den 13 december 1928 hallet sammantride for overliggning
rorande tillimpning av § 19 i malmavtalet, dirvid niirvarit statens revisor
hos TGO £. d. landshévdingen J. Widén, generaldirektéren Nothin, kommerse-
radet Sidenvall, TGO:s verkstillande direktor kommerseradet G. Dillner samt
direktsrerna B. Forsgrén och Nils Hedberg, uttalades, enligt protokollet over
sammantridet, icke nagon avvikande mening betriffande promemorians inne-
hall. I protokollet anfores vidare:

1 anslutning till och med instimmande i den i promemorian uttalade
principen att for bestimmande av storleken av den arliga exporten fran
Gringesbergs gruvfilt malmen skulle anses exporterad, d4 malmen limnar
gravan, i den man icke bolaget visar att avrikning skall ske i anledning
av malmleverans till inhemska forbrukare, framholls att med uttrycket
»limnat gruvan» borde avses, att malmen i exportfirdigt skieck bortforts
fran uppfordringsschakt, anriknings- eller sovringsverk, vare sig malmen
omedelbart avsints fran gruvfiltet eller dirstides lagrats. — — —

Fraga hade uppstatt, huruvida ordalagen i malmavtalets § 19 mdjligen
kunde giva anledning till den tolkningen, att bolaget skulle hava ritt att,
utover den faststillda arskvantiteten 1 miljon ton, under senare ar expor-
tera en kvantitet, motsvarande vad bolaget under nagot eller nagra tidigare
ar under avtalstiden icke kunnat exportera av den medgivna arskvantiteten.
Med anledning hirav antecknades, att, ehuru avtalets formulering kunde
giva anledning till olika tolkning, likvil, endr vid avtalsforhandlingarna
avsetts att i mojligaste man vidmakthalla en jaimn brytningskvantitet 1
Grangesberg, det maste anses vara avtalets innebord, att TGO icke skulle
hava sadan riatt som ovan angivits.

Det antecknades vidare sasom ostridigt, att, genom upphédvandet av de
tidigare statsavtalen, TGO maéste anses hava avstatt fran sin riatt pa grund
av tidigare avtal att, utover den faststillda arskvantiteten, exportera vad
bolaget intill den 1 oktober 1927 icke hunnit exportera av de for tidigare
ar medgivna arskvantiteterna.

Hiirefter debatterades fragan i vad méan torsiljning av malm till inhemska
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forbrukare skulle anses ske enbart fran Griingesbergs gruvaktiebolags utmal
eller e}, men skulle nagon standpunkt ej for det davarande intagas till
denna fraga.

Vid sammantride med styrelsen for TGO den 22 december 1928 fore-
drogos omformilda promemoria och protokoll, och framholl styrelsen forst,
att de uttalanden, som i protokollet av den 13 december 1928 gjorts an-
gaende TGO:s ritt att exportera restpartier, s. k. »utfallna kvantiteter», dels
under nuvarande avtals giltighetstid dels ock fran tiden fére nuvarande
avtals ikrafttrddande, innebure, att bolaget avstode fran en tolkning, som
bolaget tidigare gjort gillande. Direfter forklarade styrelsen, att styrelsen
icke hade nagot att erinra mot de i promemorian och protokollet gjorda
uttalandena under forutsittning att de jimvil fran statens sida limnades
utan erinran.

Med o6verlimnande av nyssberorda promemoria samt protokoll fran samman-
tridena den 13 och den 22 december 1928 har direfter generaldirektoren
Nothin i skrivelse till chefen for finansdepartementet den 8 januari 1929
— med formilan att den tolkning av kontraktet, varom, enligt vad de over-
lamnade handlingarna utvisade, enighet wvunnits, syntes std i noggrann
overensstimmelse med vad som &syftats med malmavtalet — hemstillt, att
chefen for finansdepartementet ville utverka Kungl. Maj:ts forklaring, att
de grunder roérande kontrollen over exporten av malm fran Gringesbergs
gruvfalt, varom enighet vunnits vid sammantridet den 13 december 1928,
matte av Kungl. Maj:t lamnas utan erinran.

Sedan kommerskollegium och justitiekanslersimbetet anmodats att av-
giva yttrande i drendet, har kommerskollegium i skrivelse den 25 januari
1929 meddelat, att kollegium icke hade nagot att erinra mot den av gene-
raldirektoren Nothin gjorda hemstillan.

Justitiekanslersimbetet har i yttrande den 31 januari 1929 — med for-
milan att dmbetet icke kunde finna annat #n att Sidenvalls uppfattning,
att efter ordalydelsen av § 19 mom. 1 malmen mahinda borde anses ex-
porterad forst dd den avsidndes fran Oxelosund, vore riktizg — vidare anfort
i huvudsak féljande:

Justitiekanslersimbetet kan emellertid icke jiva Sidenvalls uppfattning,
att den princip han férordat skulle bittre motsvara avsikten med bestim-
melsen om begrinsning av exportkvantiteten. QOch da Sidenvall i detta
sammanhang synes vilja gora gillande, att tilliimpning av den utav honom
férordade principen skulle frimja en jimnare brytning av exportmalm i
gruvorna och avsidndningen till utskeppningsorten, tilldter sig justitiekans-
lersimbetet framhalla, hurusom det av riksdagens skrivelse 1927 nr 312
framgar, att dtminstone betriffande de norrlindska gruvorna, vilka ju utgora
huvudféremélen for avtalet, hinsynen till en jimn och siiker sysselsittning
for arbetarstammen icke limnats asido. For justitiekanslersimbetet torde
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dirfor ndappeligen foreligga tillrdckliga skil att stidlla sig direkt avstyrkan-
de till en saddan forklaring, varom Nothin hemstillt.

Remisshandlingarna giva dock icke anledning till annat antagande, 4n att
den forordade principen innebdr en brytning med vad forut tillampats.
Och bestimmelser om begrinsning av exporten fran ifragavarande gruvor
i Griangesberg hava ju funnits sedan avsevird tid tillbaka. Varken remiss-
handlingarna eller den i kungl. proposition nr 241 till 1927 ars riksdag
forekommande, ganska knapphindiga motiveringen till ovan berérda 19 $§
giva heller anledning antaga, att riksdagen haft att rikna med mdojlighe-
ten av att i uttrycket export inrymma vad som nu avses. Under sadana
omstindigheter kan justitiekanslersimbetet for sin del icke fororda, att
Kungl. Maj:t ldmnar den av Nothin begirda forklaringen utan riksdagens
bemyndigande.

Sedan generaldirektoren Nothin lidmnats tillfdlle att taga del av justitie-
kanslersimbetets utlatande, har han, till ndrmare belysning av den fére-
liggande fragan, i skrivelse till chefen for finansdepartementet den 13
februari 1929 — efter att hava erinrat om, att redan i 1907 ars malmavtal
fanns inryckt en bestimmelse om begrinsning av exporten utav malm fran
de Gringesbergs gruvaktiebolag tillhoriga gruvorna i Gringesberg — vidare
anfort:

En motsvarande bestimmelse har intagits daven i 1927 ars statsavtal.
Med undantag for sjialva exportkvantiteten, vilken nu ir fastslagen till en
miljon ton om Aaret, dro ordalagen i bada kontrakten, sa vitt nu &ar ifraga,
identiskt desamma, nidmligen foljande: »Trafikaktiebolaget Gringesberg—
Oxelosund forbinder sig att begrinsa! exporten av malm fran de Grénges-
bergs gruvaktiebolag tillhoriga gruvor i Gringesberg si att densamma
efter &r — — — ej oOverstiger — — — ton arligen. Denna férbindelse
giller dven for det fall, att Gringesbergs gruvaktiebolags gruvor skulle
komma i annan #gares hand. Varder denna forbindelse under nagot ar
overtridd, skall Trafikbolaget under pafoljande ar till staten erligga ett
vite, beriknat etc.»

Vid den tid, da 1927 ars statsavtal uppriittades, dgde Stora Kopparbergs
Bergslags Aktiebolag (i det foljande benimnt Bergslaget) ett antal gruvor
och utmal, vilka lago inspringda mellan Gruvbolagets gruvor; till andra
gruvor aterigen hade de bada bolagen sam#iganderdtt. Man hade dérfor
sett sig foranlaten att bryta malmen gemensamt, varefter en approximativ
fordelning av malmen verkstilldes. Efter vad jag inhamtat uppgjordes, sa
vitt nu &ar i fraga, mellanhavandet mellan Bergslaget och Gruvbolaget pa
f6ljande siitt: Den del av Bergslagets malm, som exporterades, nedsindes till
Oxelosund och lades pa samma lager som Gruvbolagets malm. Bergslaget
adgde sedermera att fran det gemensamma lagret i Oxelésund uttaga si mycket
malm, som enligt berikningarna tillhorde Bergslaget. Vid arets slut gjordes
en noggrann berikning over hur mycket malm som i verkligheten brutits
a4 Bergslagets respektive Gruvbolagets andelar i exportfiltet. Med ledning
av denna berikning omriaknades de kvantiteter av exportlagret i Oxelésund,
vilka ritteligen borde tillhora Bergslaget respektive Gruvbolaget. Dérest
Bergslaget nagot ar icke exporterat nagon malm, skedde omrdakningen i
stidllet & den 1 Griingesberg eventuellt lagrade malmen.

L Uti en not i skrivelsen erinras, att i 1907 ars avtal hir anviindes ordet »inskrianka» i
stillet for »begriansa».
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Begransningen ifraga om exportratten gillde allenast Gruvbolagets gruvor
eller gruvandelar, hir nedan for korthetens skull benimnda de »bundna
gruvorna», men diremot icke de Bergslaget tillhoriga gruvorna eller gruv-
andelarna, nedan beniimnda de »fria gruvorna». Givet idr att si linge olika
intressenter dgde de »bundna» och de »fria» gruvorna och diarigenom fram-
tvingades en vidrikning emellan intressenterna roérande huru mycket malm,
som skulle anses hava brutits inom de olika gruvfilten, en tillridckligt
effektiv kontroll betraffande efterlevnaden av den i statsavtalen stadgade
begrinsningen av exporten fran de »bundna» gruvorna kunde ske genom
berikning av utskeppningen fran exportlagret i Oxeldsund.

Efter att hava omnimnt bland annat, atf TGO vid slutet av ar 1927 inkopt
de Bergslaget tillhoriga gruvor och gruvandelar i Griangesbergsfiiltet, vilka lago
inspringda mellan Gruvbolagets gruvor eller dgdes gemensamt med detta bolag,
att det salunda fortfarande formellt sett visserligen var olika dgare till de
»bundna» och de »fria» gruvorna, men att, da Trafikbolaget och Gruvbolaget
hade gemensam ledning och gemensamma intressen, de bada grupperna
praktiskt taget kommit att tillhora samma idgare och dirmed mdojligheten
uteslutits av att forligga en effektiv kontroll 6ver exportkvantiteten fran de
bundna gruvorna enbart till utskeppningshamnen, sam¢ att staten alltsa
maste trida In och berikna dven huru mycket som i verkligheten brotes
fran de respektive gruvomradena, har generaldirektoren Nothin vidare ut-
talat foljande:

Pa sitt nyss namnts foranleda de dndrade dganderittstorhallandena en
undersokning fran statens sida av huru mycket malm, som arligen brytes
inom de »bundna» och inom de »fria» gruvomradena var for sig. Siden-
vall utgar i1 sin promemoria dirifran, att denna kontroll, som alltsd ovill-
korligen maste dga rum, samtidigt skall ligga till grund fér bestimmandet
av exportkvantiteten fran de »bundna» gruvorna, under det att justitie-
kanslersimbetet formenar, att detta bestimmande, vid en bokstavlig tolkning
av 1927 ars avtal, fortfarande bor hinfora sig till utskeppningssiffrorna.

Huruvida en kontroll i enlighet med justitiekanslersimbetets uppfattning
over huvud ar mojlig att genomféra kan med fog ifragasittas. Det bor
nimligen ihagkommas, att brytningen fran de bada gruvomradena inga-
lunda kommer att ske i samma proportion olika ar och ej heller i samma
proportion som utskeppningen fran exporthamnen. Dessa omstidndigheter ha
tidigare ej berett nagra svarigheter, enidr gruvbolaget da ansetts berittigat
att till ett kommande ar exportera de malmkvantiteter, som ej uttagits ett
foregdende ar. Men lidget blir ett annat, om bolaget ej lingre anses hava
en dylik ridtt till utjimning av exportkvantiteterna mellan olika ar. Direst
ej brytningen inom de bada omradena skiljes 4t och malmen uppligges i
skilda upplag — nagot som atminstone vad brytningen angéir icke torde
vara tekniskt genomférbart — synes en kontroll i Oxelésund kunna ifraga-
sittas allenast pa sa sitt, att berikningar verkstillas rérande de tontal malm,
som fran de bada olika omradena dels inga i lagret i exporthamnen vid
arets borjan dels ock nedfraktats under aret, varefter man pé basis av dessa
berikningar soker fastslda huru manga procent av den under aret exporterade
malmen, som boér beriknas & de »bundna» respektive de »fria» gruvorna.

D4 pa sitt nyss namnts proportionen mellan de malmkvantiteter, som
levererats fran de »bundna» och fran de »fria» gruvorna kommer att vari-
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era ar fran ar, kan darvid fragan huruvida kontraktet efterlevts komma
att besvaras olika, allt eftersom man berdknar, (att fastsld huru diarmed for-
haller sig i verkligheten torde vara omé&jligt) att exporten skett fran lagret
vid arets borjan eller genom utskeppning av den under aret nedfraktade
malmen. Ett dylikt resultat dr givetvis mindre tillfredsstdllande.

Den omstindigheten att malmen, pa sitt justitiekanslersimbetet framhaller,
icke kan anses exporterad forrin den avsindes fran Oxelosund bor ej ute-
sluta, att kontrollen 6ver kontraktets efterlevnad forligges dir den lampligast
kan ske. FErinras ma, att betridffande de Norrbottniska malmfilten kon-
trollen ansetts bora liggas ej pa utskeppningshamnarna utan redan vid av-
sandningen med jarnviag.

Vid ett standpunktstagande till Sidenvalls forslag synes emellertid framst
bora vara avgorande om kontrollens forliggande till brytningsplatsen med-
for nagra konsekvenser, som kunna anses strida mot statsmakternas syfte-
mal med malmavtalet. Denna fraga torde kunna obetingat besvaras nekande.

Vid forhandlingarna savil till 1922 som 1927 ars statsavtal ansags det
vara av allmint intresse pakallat, att i den man siddant kunde anses er-
forderligt, tillforsikra arbetarna & de olika arbetsplatserna nagorlunda jimnt
arbetstillfalle. Uttryckliga bestimmelser i sadant syfte aterfinnas i § 5 av
1922 och § 24 av 1927 ars statsavtal. For Gringesbergs samhiille och be-
folkningen dar maste det givetvis anses onskviirt, att gruvbrytningen halles
i sa jimn omfattning som mojligt, vilket vinnes ju nirmare gruvmynningen
som berikningen av exportkvantiteten ligges. I sak synes ocksa justitie-
kanslersimbetet nirmast ansluta sig till Sidenvalls promemoria. Uti det av-
givna utlatandet yttras nimligen bland annat, att dmbetet icke kunde jiva
Sidenvalls uppfattning, att den prineip han férordat skulle bittre motsvara
avsikten med bestimmelsen om begrinsning av exportkvantiteten. Den be-
tinksamhet, som synes aterspegla sig i justitiekanslersimbetets yttrande, att
»nappeligen tillrdckliga skil foreligga att stidlla sig direkt avstyrkande» till
den av mig ifragasatta forklaringen, torde dirfor mindre hava avseende a
sjalva sakfragan sasom det sammanhang, vari uttalandet géres, annars skulle
giva anledning formoda, utan sannolikt mera vara foranledd av dmbetets
stindpunkt, att fraga vore om en formell dndring av 1927 ars avtal.

Da justitiekanslersimbetet i detta hinseende aberopar, att den av Siden-
vall forordade principen »innebdr en brytning med vad forut tillimpats»,
sa torde ej] hava beaktats det férhallande, att Gruvbolaget hittills ansetts
berittigat att ett foljande ar exportera vad som ej uttagits ett foregaende.
Med en dylik tolkning av bolagets exportritt skulle den av Sidenvall fore-
slagna kontrollen ingalunda innebira nigot avbrott fran tillimpad praxis.
Anses namligen Gruvbolaget hava ritt till en genomsnittsexport av en
miljon ton om aret Ar det tdmligen likgiltigt, var kontrollen ligges, da
resultatet 1 allt fall blir detsamma pa lingre tid sett. ¥orst nir fraga
blir om att ej lingre godkinna overskjutande av en restkvantitet fran ett
ar till ett annat, aktualiseras i viss man sporsméalet om var kontrollen bor
forlaggas.

Pa grund av vad ovan framhallits, har jag ansett mig kunna i min
skrivelse den 8 januari 1929 som min 4&sikt uttala, att den tolkning av
1927 ars statsavtal, varom enighet vunnits mellan, & ena sidan, mig sasom
statens representant i Trafikbolagets styrelse, f. d. landshovding Widén sa-
som statens revisor i bolaget och kommerseradet Sidenvall sasom statens
kontrollant over malmexporten samt, & andra sidan, representanter for
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bolaget, »sta i noggrann overensstimmelse med vad som asyftats med 1927
ars statsavtal».

Ehuru liggande nagot vid sidan om fragan av malmkontraktets tolkning
i nu forevarande fraga, bor dock hidr erinras dirom, att en beriikning av
Gruvbolagets export, grundad pa utlastningen i Oxelisund, iven skulle
kunna medfora en ej obetydlig oligenhet for Luossavaara-Kiirunavaara Aktie-
bolags export av Gellivare-malm. Forhallandet ir nimligen det, att med
hénsyn till kundernas intresse att erhilla en nigorlunda jimn malmtill-
forsel exporten lagts sa, att huvuddelen av Gringesbergs-malmen exporteras
under de méanader, da sjofarten pa Lulea ir stingd. Skulle Gruvbolaget
till foljd av tillimpningen av ovannimnda kontrollprineiper bliva bundet i
sin handlingsfrihet, ir det att befara att bolaget, for att vara fullt siikert
att kunna exportera sin miljon ton, skulle anse sig bora franga nimnda
princip, varigenom en for staten sisom deligare i det Norrbottniska malm-
bolaget menlig svarighet skulle kunna drabba exporten av Gellivare-malm.
Det intraffar ocksa, att sistnimnda bolag 6nskar forcera sin export av Gelli-
vare-malm for att dirmed fa mindre lager vid Lulea-seglationens slut. Det
har da varit vanligt, att Gringesbergsbolaget fatt eftersitta sina leveranser
av Gringesbergs-malm nagra manader inpa nista ar. Sadana modifika-
tioner kunna goras genom det Sidenvallska systemet men oméjliggoras, om
slutkontrollen forligges till Oxelosund.

Det torde i detta sammanhang bora erinras dirom, att de svarigheter, som
skulle uppstd i avseende & dels exporten av Gellivare-malm och dels den
kontinuerliga brytningen i Gringesbergs Exportfilt, icke forelago under de
kontraktsforhallanden, som voro giillande fore 1927 ars statsavtal. Enligt
de tidigare avtalen hade Gringesbergsbolaget nimligen ostridigt ritt att
under senare ar exportera de kvantiteter, som bolaget under ett ar icke
hunne bryta eller exportera. Med den tolkning av 1927 ars statsavtal,
varom man nu i detta sammanhang skulle ena sig, skulle Griingesbergs-
bolaget diremot icke hava denna méjlighet.

I sin forevarande skrivelse har generaldirektéren Nothin slutligen erinrat
didrom, att statsavtalen begrinsat blott rdtten till export av malm, diremot
ej forsiljningen ¢till inhemska forbrukare. For ett bedomande av i vilken
omfattning brytning skett for export maste dock fastslas, huru férsiljning
till inhemska forbrukare skall avridknas fran brytningskvantiteterna 4 de
»bundna» och de »fria» gruvorna. Vid de férut omférmiilda 6verligg-
ningarna hade enighet ej kunnat vinnas om huru kontraktet borde tolkas
i denna del, varfor fragan hidrom ldmnades 6ppen. Direst de tolknings-
fragor, varom enighet vunnits, ansiges vara av beskaffenhet att bora fore-
liggas riksdagen, syntes samtidigt nu antydda #nnu sviavande fraga om
mojligt bora bringas till en 19sning efter forhandling med tratikbolaget.

Vid anmélan av férevarande drende infér Kungl. Maj:t den 15 mars 1929
anforde jag, att jag i likhet med statens representant i TGO:s styrelse ansag,
att sporsmalet om kontrollen &ver malmexporten fran Gringesberg icke
lampligen borde foretagas till avgorande utan att diarvid tillika reglerades
den pa exportbegrinsningen inverkande fragan, till huru stor del den malm,
som komme att av TGO levereras till inhemska ftirbrukare, skulle anses
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levererad fran de ildre respektive fran de nyforvirvade gruvorna. Denna
fraga, varom enighet ej uppnitts mellan statens representant i TGO:s sty-
relse och styrelsens ovriga medlemmar, borde dirfor nu upptagas till for-
handling med TGO. Direst forhandlingarna ledde till resultat, ankomme
det pa Kungl. Maj:t och riksdagen att taga standpunkt till sivil detta
sporsmal som den ovan berérda fragan om kontrollens anordnande.

Pa min hemstillan besl6t Kungl. Maj:t nimnda dag, att férhandlingar
skulle upptagas med TGO foér vinnande av reglering av frigan om den for
inhemsk foérbrukning avsedda brytningens férdelning pa de olika gruvfilten
samt i samband dirmed vid denna frigas losning méjligen uppkommande
sporsmal. Dirjimte bemyndigade Kungl. Maj:t chefen for finansdeparte-
mentet att utse representant & statens vignar for dessa forhandlingars
forande.

Med stod av detta bemyndigande utsig jag samma dag f. d. ridmannen
E. Lyberg till representant & statens vignar for forhandlingarnas forande.

Sedan dessa forhandlingar numera slutférts, har rddman Lyberg med
skrivelse den 30 april 1929 6verlimnat upprittat forslag till verenskom-
melse med TGO betriffande tillimpningen av § 19 i 1927 ars malmavtal.
Enligt vad TGO skriftligen meddelat, ar bolaget berett att godkénna en
6verenskommelse i enlighet med ndmnda forslag.

Uti detta forslag till 6verenskommelse, vilket jimte dértill hérande pro-
memoria av kommerseradet Sidenvall torde fi sasom bilaga fogas till stats-
radsprotokollet, har till reglering upptagits fragan om den for inhemsk for-
brukning avsedda brytningens férdelning pa de olika gruvfilten, varjimte
diri inarbetats bestimmelser rérande de sporsmal, varom enighet vanns vid
sammantriadet den 13 december 1928.

I punkten 1:0 behandlas silunda fragan, huru den malm, som brytes fran
de i § 19 mom. 1 av 1927 ars malmavtal omférmélda gruvorna och fran
de av TGO efter sagda avtals triffande fran Stora Kopparbergs bergslags
aktiebolag forvirvade gruvorna, skall anses fordela sig mellan ndmnda bada
grupper av gruvor. Med avseende hiri fastslis, att betriffande fordelningen
skola gilla de regler, som aterfinnas i Sidenvalls promemoria av den 28
april 1929. Denna promemoria ansluter sig i sak till motsvarande del av
Sidenvalls forutberérda promemoria av den 19 november 1928.

Punkten 2:0 innehaller bestimmelser angiende den arliga exportens be-
riknande. Betriffande denna fraga foreskrives, att malmen, i den man TGO
icke visar, att avridkning skall ske for malmleveranser till inhemska for-
brukare, anses exporterad, da den i exportfirdigt skick bortforts fran upp-
fordringsschakt, anriknings- och sovringsverk, vare sig malmen omedelbart
avsindes fran gruvfiltet eller dirstides lagras. Anordningen innebir f6lj-
aktligen, att exportkontrollen skall férldggas till gruvan i stillet for till
utskeppningshamnen.

I punkten 3:0 givas regler, huru malm, som annorledes &n pa grund av



Kungl, Maj:ts proposition Nr 231. 11

stadgandena i § 19 mom. 2 och 3 av 1927 ars malmavtal levereras till in-
hemsk forbrukning, skall anses fordela sig mellan de ildre och de .nyfﬁr-
virvade gruvfilten. I avseende hirda skall gilla, att fordelningen skall ske
enligt samma proportion, som de enligt reglerna i punkten 1:0 utriiknade
totala brytningskvantiteterna fordela sig mellan de bada grupperna av gruvor.

I enlighet med vad vid de foregaende forhandlingarna konstaterats sisom
ostridigt, innehaller punkten 4:0, att TGO icke #dger att frin de i § 19 mom. 1
av 1927 ars malmavtal omférmilda gruvorna, utéver den medgivna ars-
kvantiteten 1 miljon ton, under ett Ar exportera ytterligare malm mot-
svarande vad under nagot eller nagra tidigare Ar under avtalstiden icke
kunnat exporteras av den silunda faststillda arskvantiteten, och att TGO
genom 1927 ars avtal skall anses hava avstatt frin sin ritt pA grund av
dldre avtal att utéver denna Arskvantitet exportera vad som icke intill den
1 oktober 1927 exporterats av de for tidigare ar medgivna kvantiteterna.

Punkten 5:0 slutligen innebir, att TGO ansvarar for att de i 6verens-
kommelsen givna bestimmelserna bibehallas i kraft med avseende & de av
exportbegrinsningen bundna gruvorna, dven i den man dessa skulle komma
i annan #gares hand.

Efter avslutandet av 1927 ars malmavtal, enligt vilket TGO f6rbundit sig
att begrdnsa exporten av malm fran de Gringesbergs gruvaktiebolag till-
hériga gruvorna i Gréingesberg till 1 miljon ton arligen, har TGO, pa sitt
i det foregiende omnimnts, fran Stora Kopparbergs bergslags aktiebolag
forvirvat vissa andra gruvomraden i Gringesberg. Da ritten till export av
malm fran dessa senare icke blivit, vare sig genom 1927 ars avtal eller
eljest, begrinsad, men gruvdriften inom de bigge grupperna av gruvor maste
dtminstone delvis vara gemensam, har det blivit nodvindigt att vidtaga
sirskilda atgiarder till kontrollerande av att exporten fran de genom 1927
ars avtal bundna gruvorna icke kommer att 6verstiga den i statsavtalet
angivna maximisiffran.

I detta syfte hava i den av kommerseradet Sidenvall utarbetade promemorian
vissa regler uppstillts, enligt vilka bestimmes, huru den brutna malmen
fordelar sig pa de dldre och de nyforvirvade gruvorna. Enir det till foljd
av de dndrade férhallandena icke lingre dr limpligt, om ens mojligt, att
anordna kontrollen over exporten fran gruvbolagets gruvor enbart i ut-
skeppningshamnen, har man vidare enats om att i stillet forldigga kontrollen
till brytningsplatsen pa sadant sitt, att malmen skall anses exporterad, da
den i exportfirdigt skick bortférts fran uppfordringsschakt, anriknings- och
sovringsverk, vare sig malmen omedelbart avsindes fran gruvfiltet eller
dirstides lagras. Genom denna anordning méjliggdres en effektiv kontroll,
varjimte vinnes den beaktansvirda fordelen, att brytningen kan mer
kontinuerligt iga rum, och att f6ljaktligen de i gruvdriften sysselsatta ar-
betarna tillférsikras jimnare arbetstillgiang.

Under é&rendets behandling har det visat sig, att fragan om export-
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kvantiteternas avriakning star i visst samband med spdrsmalet, huru den
malm, som levereras for inhemsk forbrukning, skall anses fordela sig pa
de bada kategorierna av gruvor. Aven pa denna punkt har enighet numera
uppnatts, nimligen salunda att den relation, som motsvarar uppdelningen
av de totala brytningskvantiteterna, skall liggas till grund jaimvil f6r denna
férdelning.

Under de #ldre avtalens giltighet dgde TGO, utéver den faststillda ars-
kvantiteten, exportera vad bolaget under ett tidigare ar varit befogat att
utféra men ej exporterat. Tvekan har ratt, huruvida sadan rittighet till-
komme TGO #ven enligt 1927 ars avtal. 1 forslaget till 6verenskommelse
har denna fraga losts si, att rétt att exportera sadana s. k. utfallna kvan-
titeter ej tillkommer TGO, vare sig den obegagnade exportritten hinfor sig
till tiden efter det 1927 ars avtal tradde i kraft eller dess uppkomst ligger
i tiden dessférinnan.

Dirjaimte har bolaget atagit sig ansvarighet for att den dverenskomna
regleringen skall bibehallas i kraft, iven om gruvorna ifraga skulle komma
i annan #gares hand.

D4 den dverenskommelse, som salunda prelimindrt triffats, synes mig pa
ett ur statens synpunkt tillfredsstdllande sétt 16sa de fragor, som hir avses,
far jag fér min del tillstyrka, att sagda dverenskommelse av statsmakterna
godkinnes.

Pa grund av vad sdlunda anférts hemstiller jag, att Kungl. Maj:t matte
i proposition foresla riksdagen godkidnna det vid statsradsprotokollet fogade
forslaget till overenskommelse mellan Svenska staten, & ena, samt Trafik-
aktiebolaget Gringesberg-Oxeldsund, & andra sidan, betriffande tillimpningen
av § 19 i 1927 ars malmavtal.

Med bifall till denna av statsradets ovriga ledamoter
bitridda hemstillan férordnar Hans Maj:t Konungen,
att proposition av den lydelse, bilaga till detta protokoll
utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Elis Lindahl.
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Bilaga.

Foérslag
till
overenskommelse meilan Svenska staten, 4 ena, samt Trafikaktiebolaget

Gringesberg-Oxeldsund, & andra sidan, betriffande tillimpningen
av § 19 i 1927 irs malmavtal.

Betriffande tillimpningen av § 19 i det den 29 juni 1927 slutna avtalet
mellan Svenska staten, & ena, samt Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelosund
(nedan kallat TGO) m. fl. bolag, & andra sidan, har mellan Svenska staten
och TGO triffats foljande dverenskommelse.

1:0.

Vid faststillande arligen av den malmkvantitet, som brutits fran de i
§ 19 mom. 1 av 1927 ars avtal omférmélda, Gréngesbergs Gruvaktiebolag
tillhériga gruvor, skola giilla de regler, som aterfinnas i en av kommerse-
radet Karl Sidenvall upprittad, den 28 april 1929 dagtecknad hir bifogad
P. M. angéende den brutna malmens férdelning pa sagda gruvor, 4 ena,
samt av TGO efter avtalets traffande fran Stora Kopparbergs Bergslags
Aktiebolag forvirvade gruvor i Gringesberg, & andra sidan.

2:0.

Med avseende & den arliga exportens beriknande skall iakttagas, att
malmen, i den man TGO icke visar, att avrikning skall ske for malm-
leveranser till inhemska forbrukare, anses exporterad, da den i exportfardigt
skick bortforts fran uppfordringsschakt, anriknings- och sovringsverk, vare
sig malmen omedelbart avsindes fran gruvfiiltet eller déirstides lagras.

3:0.

Malm, som annorledes @n pa grund av stadgandena i § 19 mom. 2 och 3
levereras till inhemska foérbrukare, skall anses fordela sig & de i 1:0 omfor-
milda gruvorna i samma proportion som de under motsvarande 4r brutna
och enligt reglerna i 1:0 utriknade totala malmkvantiteterna.

4:0.

TGO #ger icke fran de i § 19 mom. 1 omférmélda gruvor, utdover den
medgivna arskvantiteten 1 miljon ton, under ett ar exportera ytterligare
malm motsvarande vad under nagot eller nagra tidigare a&r under avtals-
tiden icke kunnat exporteras av den silunda faststillda arskvantiteten, och
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skall TGO genom 1927 ars malmavtal anses hava avstatt fran sin ritt pa
grund av #ldre avtal att utéver denna arskvantitet exportera vad som icke
intill den 1 oktober 1927 exporterats av de for tidigare &r medgivna kvan-
titeterna.

5:0.

TGO ansvarar for att hir ovan givna bestimmelser bibehallas i kraft

med avseende a4 de av exportbegrinsningen bundna gruvorna, dven i den
man dessa skulle komma i annan Zgares hand.



ot
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P. M.

Enligt § 19 i 1927 ars malmavtal har Trafikaktiebolaget Gringesberg-
Oxelosund forbundit sig att begrinsa exporten av malm fran de Griinges-
bergs gruvaktiebolag vid avtalets ingéende tillhériga gruvor i Gringesberg,
sd att densamma efter ar 1927 ej 6verstiger en miljon (1,000,000) ton arligen.

Malmen riknas som exporterad, da den sasom for export fiardig produkt
limnar gruvan, i den méan icke av bolaget visas att avriakning skall ske i
anledning av malmleverans till inhemska férbrukare.

Jirnvigens viktuppgifter liggas till grund for berikning av exportkvanti-
teten.

Trafikaktiebolaget bedriver emellertid brytning av exportmalm i Gringes-
berg icke blott inom ovannimnda Gringesbergs gruvaktiebolag tillhoriga
gruvor utan dven inom egna, fran Stora Kopparbergs bergslags aktiebolag
inkopta gruvor. D& ritten till malmexport frian dessa senare gruvor icke
ir begrinsad, maste alltsi den exporterade kvantiteten uppdelas pa de bada
olika grupperna av gruvor och gruvandelar.

Da utmilen #ro anvisade fore ar 1885, skola deras grinser pa djupet ej
riknas lodriatt utan i lika fallande med gruvan. Denna regel kan emellertid
i forevarande fall icke strikt tillimpas efter ordalydelsen. Dirvid inverkar
isynnerhet att malmerna bilda en mot vister nagot konvex bage, varfor,
om de tvirs 6ver malmerna giende utméalsgrinserna utdragas, dessa s sma-
ningom sammanlépa at ster. For berikning av utmélens grinser pa djupet
utgar man dirfor fran en allmin strykningsriktning fér samtliga malmer
inom exportfiltet. En sidan strykningsriktning faststilldes av en sirskild
nimnd, som 1910—1913 arbetade for reglering av grinserna mellan Stora
Kopparbergs bergslags aktiebolags och Gringesbergs gruvaktiebolags malm-
omraden inom exportfiltet. Denna allminna strykningsriktning ligges nu
till grund for bestimmandet av utmalsgrinserna mot djupet.

Dirvid skola, pa sitt nimnden foreslagit, de norra och sédra grianslinjerna
for utmal, som ricka over en malms hela bredd, i avseende 4 samma malm
vridas omkring sina mittpunkter i malmen i dagen, sa att de bliva vinkelriita
mot den allménna strykningsriktningen, under iakttagande av att malm-
arean inom de verkliga och de konstruerade utmalsgrinserna bliva lika stora.
Vertikalplanen genom de si erhallna nya utméalsgrinserna utgora sedan pa
djupet de norra och sédra utmalsgrianserna for ifragavarande malm.

For sidana utmal, som endast ticka en del av malmbredden, kan ett
dylikt forfaringssitt icke tillimpas, utan f6r dessa later man utmalshérnen
mot djupet forflytta sig i mot den allminna strykningsriktningen vinkelrita
vertikalplan efter den vid ifrigakommande del av fyndigheten radande
medelstupningen, som for varje étage bestimmes med hjilp av gruvkartan.

For uppdelningen av den erhillna malmkvantiteten pa de olika utmals-
grupperna faststilles forst huru mycket malmhaltigt berg, som uttagits fran
de sirskilda grupperna. Vikten av dessa bergkvantiteter bestimmes genom
direkt vigning i alla de fall, dir de tekniska anordningarna medgiva att
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si sker, under det att i andra fall vikten beriknas pd grund av den ut-
brutna volymen, vilken bestimmes efter gruvkartan. Gruvkartan skall darfor
omedelbart vid varje arsskifte kompletteras, si att av densamma noggrann
uppgift erhalles om de sirskilda arbetenas lige vid denna tidpunkt. Den
viktskvantitet berg, som erhalles av varje kubikmeter av fyndigheten be-
stimmes genom sirskilda observationer.

For berikning av den malmkvantitet, som beloper sig pi den salunda
bestimda kvantiteten malmhaltigt berg fran vardera av de bada utmails-
grupperna, riknas med den generella malmprocenten for hela exportfiltet
under det &r beriikningen avser.

Djursholm den 28 april 1929.
Karl Sidenvall.

Stockholm, Isaac Marcus Boktryckeri-Aktiebolag, 1929.



